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1-15 und 21422 auszufilien unter der Varantworlung des Absenders

‘To be compleled on the serders own respansibility 1-15 lcluding 21422

1-15 tovAbha 21422 rovatokal a feladd tSHI kI sajal feleldsségére

-
i

MA/ 2019023710 4. példany

Feladd (Név, cim, orsz4g) Sender (Name, address, couniry)
Absender (Name, Anschrift, Land}

Robert Bosch Eleklronika KFT.

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
A fuvarazasra eltdrd megdliapodés eseldn is a Nemzelkiizl Aruluvarozasi egyezminy
{CMR) rendelkezésel az irinyadék

Robert Bosch Gt 1. This Camge is subjec!, notwithstanding any clause to the contrary to the Conventlon
on tha Contract for the Intemational Canige of Goods by Road (CMR)

3000 Halvan Diese Befdrderung unterlieg! troiz einer gegenielligen Abmachung den Bestimmungen
des O smmens Ober den 9 g Im 0.

HU terverkehr (CMR)

Atveva (Név, cim, orszag) Consignes (Nama, address, couniry)
Empfanger (Name, Anschriil, Land)

Fuvarozb {Nov, ¢im, orszdg)
16 Canrier {Name, addrass, country)
FrachttGhrer {Nama, Anschrift, Land)

MAGNA PT SP.A.
ViA DEI CICLAMINE 4,
70026 MODUGNO

T

Az aruy kiszolgalasi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods {Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozdk (Név, ¢cim, orszag)
17 Successive camiers (Nama, address, Country)
Nachfolgenda Frachtf(hrer {Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Ort 70026 MODUGNO

orszdglcountry/Land 1T

aru kiszolgalasi fielye es idoponua (helyseg, orszag, 1dopon
4 Place and dale of taking over of the goods (Piace, country, dale)
Ort und Tag der Ubemahme des Gules (Ort, Land, Datum)

A TUVErozo lennanasal 65 Dejegyzese)

18 Camier's reservations and observations

5 Beigefigle
Fiel 3

helységlplace/Ort 3000 Halvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifiirer
orszdgicountry/Land  HU
idGpont/date/Datem  2013.10.04

TR Annexed documents

SAP-279842

a

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnakl
R

am M-l
Marks and Nos Number of Csomagolas midja megnevezése z:::::?’;f Fazim Gross welght in Térfogat {m3)
& Kemnzefchan 7 packapges 8 Meolod of packing 9 Name of tha - kg # Volume in m3
end Anzahl der Arl der Verpackung feods Statisiknummer Bruttogewicht in Umfcang In m3
Ntmmem Packsiiicke Hezelchnung
B1 PAL KFZ-Zubehs] 8380
Qsztaly Szim  Bell
Class ilirter itedar Klasse, Ziffer, Buchsiabe 8380 0
A felndd rendalkezésel (Vam- &5 egysb hivalalos kezelés) Fizetendd Foladd. Sender Pénznam, Atvevd
13 Sender's instrucilons (Customs and elher fermahlilas) 19 To be paid by Absenc;er 4 Currency, Consignee
Anwel dosA (Zoll-und sonslige amtich ) 2Zu zahlen vom Wahrung Empfanger
P:049737
0
Visszalérilés A szallitdssal hl&nytalanul dtverl
14  Relmbursement B5hipping decumenits are completely leok over
Riickerstallung ich habe die Transp volistandsg b
‘i 5 Fuvardij-fizetésl rendelkazések 20 Kalénleges mepillapodasok Besondere Vereinbarungen
Direclion as 10 freight payment Special agreements
Bénrmentve, [refght paid, fref
Bérmenlesitds nélkiit, freight 1o be paid, x
+ Pav g1 g gt 1042019
déponlja am Goods received: Data on
2 Btabﬂsh'l_:g in Hatvan on 2019.10.04. 24 Gul emvpfangen: Dalumam.
Ausaatatiy .

KUEBME
v,'a?ﬁmtuiza Eslal':l_'l

Fahrzeug

NFU030

KAXE37
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| ] 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089 1 3) Shipping order-no. *
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HO26951.542
CcHub Receiver VAT-ID
Robert Bosch it 2 4) No. sender at the
30002 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
5 Loading point g)Date 04.10.2019 7)Relations-no. l I
8) Transporinumber 11996107 8) shipping carrier 10) Carier-no. 133638
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Stx. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
| 13) Bordereau-/Cargo list no,
14} Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carvier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Mcdugno {(BA)
16} Arrive-date 17) Arrive-ime
18) Reference and no 19) Number]|20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. [24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 weightka | kg
312 Plastic Contaijner 6000439356
33 Pallet 6000439358
39 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 4290,0
27) 28)
25) Surn 39 26)Volumein cdm Sum 390 4290,0

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

10) Carier-no.

LI T

i

IO GO RO

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Trans lf_:nrunsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier wi
L HATVAN,
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lomy reg.
40) Dispatc P truck cor];‘ ]I;"ef 11:1:1?%t:c§:|urmn.cﬂ(ey
42) Ackno of rec 0
memn:ﬂﬁ%& Befhi .ﬁi%méﬂ&.ﬁen Rbbved
43) Takeover-confirmation from the driver: [) TT ng
get the menticned transport complete, In a proper condition and Company stamp/signature.
allowing safe transport and loaded operationally reliable. . - - 0
44) The transport RP 1toke rl ;@frt“caart;{xﬁd
L yvefifdashElialith dqua (1 iEub-Nat-pal (FP)
; [
Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal (GP)
45) Place of tal Is Stuttgart, German law amranged by agreement, 46) for Recejver
2) Supplier-no. 8) Transportnumber

i

13) Bordereau-/Cargo list no.
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*1) Sender/Supplier 0091024089

| 2) Supplier-no. 3) Shipping order-no. A =
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26351542
cBEub . Receiver VAT-ID
Robert Bosch {it 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
U Hungary
Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER [ |
5) Loading point g)bate 04.10.2013 7)Relations-no.
8) Transportnumber 11996104 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12} Gustomer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburyg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-fCargo list ne.
14) Delivery-funfoading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) o
16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 18) Number}20) Packaging 21) |22} Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no, sf | Next page 1 weight kg kg
Empt .customer| or] name empties RB
336 Blister-Forming Part 6000439355
336 Plastic Congainer 6000439356
42 Pallet 6000439358
42 Pallet Cover 60004393529
Freight duty weight: 45%0,0
27) 28)
25} Sum 472 26)Volumein cdm Sum 420 4590,0
29) hazardous freight classification
30} hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Trans| lﬁorhnsurance to coverby 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier cartier wi
. HATVAN. |
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lomy reg.
40) Dispatch type truc olle %}—) Aca}u%%g%ey
42} Ack Idr#gaﬂef%cg'ﬁ ik
r%er?ﬂgr?;\crietrgnwgrag?r@é;teoa din gp‘ ﬁo@ E‘HT’nEreév.%J
amifll, snc- 025 Modugno (BA)
43) Tak firmation from the d
)geitl lﬁg‘:gr?ggngggr?spgpt] oo;plrg:rln a proper condition and Company stamp/signature. 1 u UT TAZU19
allowing safe fransport and loaded operationally reliable. 24) The fransport cap e l / :{ St changen
' Euro ﬁl%%a to col ’!!I_I._S_e_ﬂla‘@io-ﬂat-pal.(FP)
verlrica SUWIJ th e quantity”
Date Time Signature Eura-Grate-pal.{GP) Euro-Grate-pal.(GP)
45) Place of trial Is Stuttgart. German law dranged by agreement.  +, - s 46) for Recelver
: e ‘ ;
2) Supplier-no. 8) Transportnumber
V0091024089

10} Camier-no.

il

L10L R A RECRAOAR

2511996104

Bordereau-/Cargo list no.




